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Schon, dass du da bist. Ob Stammgast oder zum ersten Mal hier, bei uns sitzt du
richtig. Gemutlich und mit jeder Menge geschmack.
Du willst feiern? Perfekt!

Der Gruner Hof ist nicht nur fur den kleinen Hunger gut, wir sind auch der richtige
Ort fur deine nachste Feier:

Geburtstag rund oder halbrund, egal
Firmenfeier mit Kollegen feiert's sich am besten
Familienfest von der Kommunion bis zur goldenen Hochzeit
Oder einfach so, weil's Leben kurz ist und man zusammensitzen soll

Was wir bieten:

e Gemutliche Raume fur kleine und grolée Gruppen

e Essen, das allen schmeckt, von bayerischen Klassikern bis zu unseren Grill
Spezialitaten

e Bier vom Fass, Getranke nach Wunsch

e Und vor allem: Wir kimmern uns um alles! Du feierst, wir arbeiten, so gehort
sich das.

Einfach vorbeikommen, anrufen oder hereinschneien wir planen mit dir, damit deine
Feier genau so wird, wie du sie dir vorstellst.

Also: Setz dich, bestell was Gscheits, und denk schon mal driiber nach, wann wir
deine nachste Party schmeilRen!

Eure Wirte Violanda und Artion Aliu
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RINDERKRAFTBRUHE

mit Leberspatzle ac

(beef broth with liver spaetzle)

KRAFTIGE TAFELSPITZBRUHE

mit Pfannkuchenstreifen acg
(strong boiled beef broth with pancake strips)

KARTOFFELCREME SUPPE

mit Mayoran und Speck g

(cream of potato soup with marjoram and bacon)

Gl

KLEINER GEMISCHTER SALAT

mit Hausdressing a

(small mixed salad with house dressing)

BUNTE SALATVARIATION

mit Gurken, Tomaten, Karotten und Hausgemachter
Balsamicodressing, dazu frisches Stangenweissbrot

(colorful salad variation with cucumbers, tomatoes, carrots, house dressing and fresh baguette)

WAHLWEISE MIT:

GEBRATENE CHAMPIGNONS

(with fried mushrooms)

GEGRILLTE PUTENBRUSTSTREIFEN
(with grilled turkey breast strips)

€5,90
€5,90
€5,90
€4,90
€9,90
€5,90
€7,90
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BAYRISCHER SCHWEINSBRATEN €15,90
in Dunkelbiersauce mit Kartoffelknddel dazu KLEIN €13,90
hausgemachter Krautsalat ai

(bavarian roast pork in dark beer sauce with potato dumplings and homemade cabbage)

SCHWEINESCHNITZEL €17,90
“MUNCHENER ART" KLEIN €14,90

mit Meerrettichsenf mariniert, dazu Kartoffelsalat aci

(bakes pork schnitzel “munich style” marinated with mustard and with potato salad)

TIROLER BAUERNSCHNITZEL €21,90

geflllt mit Sudtiroler Speck und Bergkase, dazu
Bratkartoffeln und kleinen Salat aaz

(tyrolean farmers schnitzel filled with bacon and cheese served with roasted potatos and salad)

WIENER SCHNITZEL €29,90
VOM BAYRISCHEN MILCHKALB KLEIN €20,90

in Butterschmalz gebacken mit Bratkartoffeln,
Preiselbeeren und Beilagensalat ac

(wiener schnitzel from bavarian milk calf baked in butter served with roast potatoes,
cranberries and a side salad)

ZWIEBELROSTBRATEN €28,90
VON DER RINDERLENDE
mit Rostzwiebeln, Speckbohnen, Bratkartoffeln

und BratensofRe a

(roast beef sirlion with fried onions, bacon beans, roast potatoes and gravy sauce)

CURRYWURST €12,90
mit Currysof3e und Pommes ij

(german pork sausage with curry-ketchup sauce and fries) -,’
EXTRAS: /

EXTRAS: / ?
PREISELBEEREN €1,30 }2
EXTRA BEILAGEN €3,50
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CEVAPCICI €16,90

mit Djuvecreis, Ajvar und Pommes afij, KLEIN €13,90

(balkan grilled meat sausage with djuvec rice, fries and Ajvar)

POLA POLA €17,90

mit Schweinespief3 und Cevapcici, dazu Pommes, Djuvecreis
und Ajvar af,ij

(grilled pork skewer, balkan meat sausage with djuvec rice, fries and Ajvar)

BALKANGRILLTELLER €25,90

mit Schweinespie3, Putenfilet, Pjeskavica und Chevapcici, dazu
Djuvecreis, Pommes und Ajvar afij

(grilled pork skewer, balkan meat sausage, minced meat patty, turkey breast with djuvec rice, fries and Ajvar)
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ALLGAUER KASESPATZLE €13,90

mit Rostzwiebeln, zweierlei Kasesorten, dazu kleiner
gemischter Salat acg17

(allgéduer cheese spaetzle with fried onions and a small mixed salad)

PENNE GORCONZOLA €14,90

mit Blattspinat, frischen Tomaten und Basilikum acg17

(pasta with gorconzola cheese sauced, tossed with spinach, tomatoes and basilikum)
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OFENKARTOFFEL GEFULLT €10,90

mit frischem Krauterquark und einen kleinen gemischten Salat an
Balsamicodressing ga.cij3mn

(oven potato filled with fresh herbal curd cheese, served with a small salad with house dressing)

DAZU EMPFEHLEN WIR

GEBRATENE CHAMPIGNONS €5,90

(with fried mushrooms)

GEGRILLTE PUTENBRUSTSTREIFEN €7,90

(with grilled turkey breast strips)

Figofe

ZANDERFILET €21,90

mit Salzkartoffeln und WeiBweinsauce adgl
(zander fillet with steamed potato and white wine sauce

GEBACKENES ROTBARSCHFILET €16,90
mit Kartoffelsalat und Remouladensauce acd;j

(baked redfish fillet with potato salad and remoulade sauce)




OBAZDA €11,90

Bayrische Kasespezialitdt mit roten Zwiebelringen und Brotkorb ag17

(obazda - bavarian cheese specialty with red onions and bread)

BAYRISCHER WURSTSALAT €10,90

mit Gurkerl, Zwieberl und Bauernbrot 123

((bavarian sausage salad with pickles, red onions and bread)

SCHWEIZER WURSTSALAT €11,90

mit Gurkerl, Zwieberl, Emmentaler und Bauernbrot 12317,

((bavarian sausage salad with pickles, red onions, emmentaler cheese and bread)

KALTERBRATEN €11,90

mit Meerrettich, Essiggurke und Bauernbrot aci?2

(cold roast pork with horseradish, pickles and bread)

Vorder

SPATZLE ODER KNODEL MIT SOSSE €6,90

(spaetzle or potato dumplings with sauce) a,c,i,3,1

KINDERSCHNITZEL mit Pommes €10,90

(children “s schnitzel with fries) a.c

KLEINER SCHWEINEBRATEN €10,90

(small roast pork with dumplings and sauce) a,c,j,2,3,11

POMMES €6,90

(fries with ketchup) 3,11,a,i
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KAISERSCHMARRN

mit Rosinen, dazu Apfelmus und Puderzucker acg,l

(fluffy torn pancake with raisins and apple sauce)

APFELSTRUDEL
NACH OMAS REZEPT

mit Rosinen, dazu Apfelmus und Puderzucker acg38mn

(apple pie with vanilla ice cream)

APFELKUCHERL

3 StUck mit Zimtzucker und Vanilleeis achg1,28m0
(3 pieces of apple rings with cinnamon sugar and vanilla ice cream)

HEISSE LIEBE

Vanilleeis mit heiBen Himbeeren acegs8n
(“hot love” vanilla ice cream with hot raspberries)

OPA S LIEBLING

Vanilleeis mit Eierlikér und Sahne g.24n

(“grandpa s favorite” vanilla ice cream with eggnog and cream)

EXTRAS:

EINE KUGEL EIS (Vanille, Erdbeer, Schoko)

(one scoop ice cream: vanilla, strawberry, chocolate)

SAHNEHAUBCHEN

(whipped cream)

HEISSE HIMBEEREN

(hot raspberries)

€8,90
€7,90
€7,90
€7,90
€7,90
€1,80
€0,50
€1,50
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f | ESPRESSO o €2,90
ESPRESSO DOPPELT o €3,90
TASSE KAFFEE 5899 €3,50
HAFERL KAFFEE s9g €3,90
CAPPUCCINO 899 €3,90
MILCHKAFFEE 5% €4,10
LATTE MACCHIATO 3899 €4,10
HEISSE SCHOKOLADE 39 €3,90
T E E (Pfefferminze, Frichte, Hagebutte, Schwarz) €2,50
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0,201 0,401
APFELSAFT €3,10 €5,10
ORANGENSAFT €3,10 €5,10
JOHANNISBEERSAFT €3,10 €5,10
MARACUJASAFT €3,10 €5,10
RHABABERSAFT €3,10 €5,10
SAFTSCHORLE €2,90 €4,50
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0,201 0,401
PEPSI COLA 139 €2,90 €3,90
PEPSI COLA ZERO 13912 €2,90 €3,90
FANTA 139 €2,90 €3,90
ZITRONENLIMONADE 139 €2,90 €3,90
SPEZI 139 €2,90 €3,90
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0,11 0,251 0,71
PROSECCO! €4,50 €35,00
APEROL SPRITZ €7,50
VENETO SPRITZ = €7,50
HUGO 3 €7,50
MARTINI ROYAL €7,50
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BIERSPEZIALITATEN AUS DEM HOFBRAUHAUS FREISING

0,251 0,301 0,51
HELLES VOM FASS - €3,70 €4,70
MOYBIER = €4,70
DUNKLES = €4,70
PILS GRAF IGNAZ - €3,90
HELLES ALKOHOLFREI = €4,70
RADLER an €3,70 €4,70
JAGERBIER NATURTRUB - €4,70
HUBER WEISSBIER VOM FASS = €3,90 €4,90
HUBER WEISSBIER DUNKEL = €4,90
HUBER WEISSBIER LEICHT = €4,50
HUBER WEISSBIER ALKOHOLFREI » €4,50
RUSS an €3,90 €4,90
gj&ﬂ’@ ~0grepn
2CL 4CL
WILLIAMSBIRNE €3,50
OBSLTER €3,50
WALDHIMBEERE €3,50
MARILLENBRAND €3,50
GRAPPA €3,50
WODKA - €3,50
DRY GIN €3,50
BACARDI WEISS €3,50
JAGERMEISTER: €3,50
JACK DANIELS al €7,90
BLUTWURZ €3,50
ASBACH €3,90
MARTINI €5,50
RAMAZZOTTI €3,50
AVERNA €3,50
We/(/él/ue/wbe/
0,201 0,501
GRUNER VETLINER €6,50
RIESSLING €6,50
WEISSWEINSCHORLE €5,50 €7,50
LO'W@W\,&
0,201 0,501
BLAUER ZWEIGELT €6,50
ROTWEINSCHORLE €5,50 €7,50



Allergene:

a=glutenhaltiges Getreide (namentlich Weizen, Roggen, Gerste, Mater, Dinkel, Kamut oder
Hybridstamme davon sowie Erzeugnisse daraus)

b = Krebstiere und Krebstiererzeugnisse

c = Eier und Eierzeugnisse

d = Fische und Fischerzeugnisse

e = ErdnUsse und Erdnusserzeugnisse

f= Sojabohnen und Sojaerzeugnisse

g = Milch und Milchprodukte

h= SchalenfrGchte (namentlich Mandeln, Haselnlsse, WalnUsse, Kaschunusse, Pecanusse,
Paranusse, Pistazien, Macadamia- und Queenslandnlsse sowie daraus hergestellte
Erzeugnisse

i = Sellerie und Sellerieerzeugnisse

j= Senf und Senferzeugnisse

k = Sesamsamen und Sesamerzeugnisse

1= Schwefeldioxid und Sulphite mit einer Konzentration von mehr als 10mg/kg oder 10m]/I
m = Lupinen und Lupinenerzeugnisse

n = Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

Zusatzstoffe:

1 =mit Farbstoffen

2 = mit Konservierungsstoffen

3 = mit Antioxidationsmittel

4 = mit Geschmacksverstarkem

5 = mit Schwefeldioxid

6 = mit Schwarzungsmitte!

7 = mit Phosphat

8 = mit Milcheiweif3

9 = koffeinhaltig

10 = chininhaltig

11 = mit SGBuUungsmitteln

12 = enthalt eine Pheny alaninquelle
13 = gewachst

14 = mit Nitritpkelsalz

15 = Taurin

16 = Tartrazin (kann die Aktivitat und Aufmerksamkeit von Kindem beeinflussen)
17 = Rohmilchkase



Haftungsausschluss:

Obwoh! wir uns stets um die Richtigkeit der Produktangaben bemuhen, kann es mitunter
vorkommen, dass Hersteller ihr Zutatenverzeichnis andern. Die Produktverpackung und
zugehorigen Dokumente enthalten moglicherweise Angaben, die in der Speise- und
Getrdnkekarte gemachten Angaben hinausgehen und/oder sich von ihnen unterscheiden.
Samtliche Produktangaben in unserer Speise- und Getrankekarte werden allein zu
Informationszwecken bereitgestellt.

Wir empfehlen Ilhnen, sich nicht allein auf die Angaben zu verlassen, die in unserer Speise-
und Getrankekarte angezeigt werden, sondern sich vor Gebrauch bzw. Verzehr der Ware stets
auch sorgfaltig bei unseren Mitarbeitern zu erkundigen, bzw. Sie uns direkt auf bestimmte
Allergene und Zusatzstoffe hinweisen. Die Angaben in dieser Speise- und Getrankekarte
konnen eine fachkundige Auskunft Ihres Arztes, Apothekers oder einer anderen
medizinischen Fachkraft nicht ersetzen.

Bei Fragen zur Vertraglichkeit, zu Risiken oder Nebenwirkungen der Einnahme oder
Anwendung des Produktes wenden Sie sich bitte an |hren Arzt oder Apotheker. Unsere
Beschreibungen und sonstigen Angaben zu den Waren dienen nicht dem Zweck der
Diagnose, Behandlung, Heilung oder Vorbeugung einer Krankheit oder eines
Gesundheitszustandes.

Wir haften nicht fUr ungenaue oder unrichtige Produktangaben seitens der Hersteller oder

sonstiger Dritter. lhre gesetzlichen Ansprlche bleiben unberthrt.



